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CHEMICALS ACT
Consolidated version
Article 1
(1) In order to protect human life and health and protect the environment from the harmful effects of chemicals, this Act prescribes the conditions that must be met by legal and natural persons to perform the activities of production, placing on the market and use of chemicals, as well as the conditions for performing service or intermediary tasks, where they do not come into direct contact with chemicals.
(2) In the implementation of the procedures referred to in paragraph 1 of this Article, special regulations governing the provision of services in the internal market shall apply accordingly.
Harmonization instruments
Article 2 (OG 37/20)
This Act transposes the following European Union directives into Croatian legislation:
– Council Directive of 4 June 1974 laying down detailed provisions concerning transitional measures relating to activities, trade in and distribution of toxic products and activities entailing the professional use of such products including activities of intermediaries
(74/556/EEC) (OJ L 307, 18. 11. 1974).
– Council Directive of 4 June 1974 on the attainment of freedom of establishment and freedom to provide services in respect of activities of self- employed persons and of intermediaries engaging in the trade and distribution of toxic products (74/557/EEC) (OJ L 307, 18.11.1974), as last amended by Council Directive 2013/25/EU of 13 May 2013 adapting certain directives in the field of right of establishment and freedom to provide services, by reason of the accession of the Republic of Croatia (OJ L 158, 10.5.2013, p. 6. 2013)
– Directive 2004/9/EC of the European Parliament and of the Council of 11 February 2004 on the inspection and verification of good laboratory practice (GLP) (Codified version) (Text with EEA relevance) (OJ L 50, 20.2.2004), as last amended by Regulation (EC) No 219/2009 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2009 adapting a number of instruments subject to the procedure referred to in Article 251 of the Treaty to Council Decision 1999/468/EC with regard to the regulatory procedure with scrutiny — Adaptation to the regulatory procedure with scrutiny — Part Two (OJ L 87, 31.3.2009),
– Directive 2004/10/EC of the European Parliament and of the Council of 11 February 2004 on the harmonisation of laws, regulations and administrative provisions relating to the application of the principles of good laboratory practice and the verification of their applications for tests on chemical substances (codified version) (Text with EEA relevance) (OJ L 50, 20.2.2004), as last amended by Regulation (EC) No 219/2009 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2009 adapting a number of instruments subject to the procedure referred to in Article 251 of the Treaty to Council Decision 1999/468/EC with regard to the regulatory procedure with scrutiny — Adaptation to the regulatory procedure with scrutiny — Part Two (OJ L 87, 31.3.2009).
(2) This Act shall ensure the implementation of the following acts of the European Union:
– of Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency, amending Directive 1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive 76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC (Text with EEA relevance) EEA) as last amended by Commission Regulation (EU) 2018/2005 of 17 December 2018 amending Annex XVII to Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) as regards bis(2-ethylhexyl) phthalate (DEHP), dibutyl phthalate (DBP), benzyl butyl phthalate (BBP) and diisobutyl phthalate (DIBP) (Text with EEA relevance) (OJ L 322, 18.12.1998,; hereinafter: Regulation (EC) No 1907/2006),
– of Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council of 16 December 2008 on classification, labelling and packaging of substances and mixtures, amending and repealing Directives 67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No 1907/2006 (Text with EEA relevance) (OJ L 353, 31.12.2008), as last amended by Commission Regulation (EU) 2017/542 of 22 March 2017 amending Regulation (EC) No Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council on classification, labelling and packaging of substances and mixtures by adding an Annex on harmonised information related to emergency health interventions (Text with EEA relevance) (OJ L 78, 23.7.2008, p. 3. 2017; hereinafter: Regulation (EC) No 1272/2008),
– of the Commission Regulation (EC) no. 340/2008 of 16 April 2008 on fees and charges payable to the European Chemicals Agency in accordance with Regulation (EC) no. 1907/2006 of the European Parliament and of the Council on the Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (REACH) (Text with EEA relevance) (OJ L 107, 17.4.2008), as last amended by Commission Implementing Regulation (EU) 2018/895 of 22 June 2018 amending Regulation (EC) No 340/2008 on the fees and charges payable to the European Chemicals Agency (Text with EEA relevance.) (OJ L 160, 25.6.2018; hereinafter: Regulation (EC) No. 340/2008),
– Commission Regulation (EU) No 440/2010 of 21 May 2010 on the fees payable to the European Chemicals Agency pursuant to Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council on classification, labelling and packaging of substances and mixtures (Text with EEA relevance) (OJ L 126, 22.5.2010; hereinafter: Regulation (EU) No 440/2010),
– of the Regulation (EU) No 649/2012 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 concerning the export and import of hazardous chemicals (Text with EEA relevance) (OJ L 201, 27.7.2012; hereinafter referred to as: the Regulation EU No 649/2012).
Definitions
Article 3 (OG 37/20)
Certain terms within the meaning of this Act shall have the following meanings:
1. Chemicals are substances and mixtures.
2. Hazardous chemicals, within the meaning of this Act, are substances and mixtures that meet the criteria for physical hazards, health hazards or environmental hazards set out in Part 2 – 5 of Annex I to the Regulation (EC) No 1272/2008.".
3. EINECS (European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances) is a European list of existing commercial substances containing a list of all substances on the market up to 18 September 1981 and published as a European list of existing substances (OJ C 146, 15.9.1981, p. 4 – 5).
4. CAS (Chemical Abstract Service) is the number of substances already detected in the international list of Chemical Abstract Service.
5. ELINCS (European List of Notified Commercial Chemical Substances) is a European list of novel substances.
6. Production is the manufacture and finishing, forming, processing, filling, transferring, mixing of chemicals into intermediate products and final products, along with chemical, physical or biological processes and procedures, and transfer and inter-storage within the production site. Production within the meaning of this point is the production of substances and mixtures.
7. The manufacturer is a legal or natural person who produces a chemical in accordance with point 6 of this Article, but also anyone else who refines it, repackages it or changes its name for further use. The translation of the chemical denomination into Croatian is not considered to be a name change.
8. Placing on the market means import, entry, purchase and sale of a chemical in retail and wholesale, and the performance of mediation. The placing on the market of a chemical is also considered to be the delivery or making available of a chemical to a third party for a fee or free of charge. Imports shall be considered as placing on the market. Imports are any introduction of a chemical into the customs territory of the European Union. Entry means any introduction of a chemical into the territory of the Republic of Croatia from another Member State of the European Union.
9. Exports mean any transport of a chemical outside the customs territory of the European Union.
10. An importer is a legal or natural person who, for the purpose of carrying out a registered activity, imports chemicals into the European Union.
11. An exporter is a legal or natural person who, for the purpose of carrying out a registered activity, exports chemicals outside the European Union.
12. Use means the consumption, storage, treatment or any other handling of chemicals for one's own purposes and for the purpose of carrying out an activity.
13. The environment means the natural environment of organisms and their communities, including a man, which enables their existence and their further development: air, water, soil, earth's rocky crust, energy and material goods and cultural heritage as part of the environment created by man; all in their diversity and totality of mutual action.
14. Chemicals in general use mean substances and mixtures of different uses that are placed on the market, when their end customer or user is not known, as well as the possibility of their purchase and use, and they are not limited either quantitatively or by some special requirements in relation to the end user or buyer.
Exceptions to the application
Article 4 (OG 37/20)
(1) The provisions of this Act shall not apply to:
– radioactive substances and preparations regulated by special regulations,
– substances and mixtures which are subject to customs supervision, and which are in temporary storage, in a free zone or in a free warehouse for re-export or transit, if they are not subjected to working or processing,
– non-insulated intermediates,
– substances and mixtures for scientific research and development and product quality control and other analytical purposes that are not placed on the market, if they are used under controlled conditions in accordance with special regulations governing workplace and environmental protection,
– waste regulated by special regulations,
– plant protection products, except for classification activities, submission of safety data sheet and the procedure of prior consent for plant protection products (PIC – Prior Informed Consent),
– chemicals used for defence purposes,
– explosive substances regulated by special regulations,
– mineral fertilizers regulated by special regulations,
– drugs and their precursors regulated by special regulations, except for precursors of drugs of category 2 and category 3.
– tobacco and related products, including smokeless tobacco products, and herbal products for smoking, electronic cigarettes, refill containers and single-use cartridges, except for the obligation to provide a safety data sheet.
(2) The provisions of this Act shall not apply to substances and mixtures in their final form intended for the final user as:
– medicines,

– veterinary medicines,
– cosmetic products:
– medical products:
– food and feed, including food additives, flavourings, feed additives and in animal nutrition in accordance with special regulations.
(3) The provisions of this Act shall not apply to the transport and transit of chemicals in air, maritime, road, rail and postal transport and inland waterways.
(4) The provisions of this Act shall not apply to chemicals covered by the Convention on the Prohibition of the Development, Production, Stockpiling and Use of Chemical Weapons and on their Destruction.
(5) Notwithstanding paragraphs 1 and 2 of this Article, the provisions of this Act governing good laboratory practice, the use of data on tests on vertebrates, the collection, editing and submission of data on poisoning and effects of chemicals and provisional measures shall apply to all chemicals.
Liability of legal and natural persons engaged in the production, placing on the market and use of chemicals
Article 5
(1) A legal and natural person who manufactures, uses or places chemicals on the market must provide instructions for the safe handling of chemicals and is obliged to compensate for the damage caused by the manufacture, placing on the market and use of the chemical in accordance with the general regulations on compensation for damages.
(2) A legal and natural person who manufactures, uses or places chemicals on the market must warn each user of the chemical when acquiring the chemical about its hazardous properties, and upon his request must also provide him with instructions on the proper handling of chemicals and on measures to protect health and the environment, and is obliged to compensate for the damage caused by the manufacture, use or placing on the market of the chemical in accordance with the general regulations on compensation for damage.
(3) The scope, content and manner of notification about chemicals referred to in paragraph 1 of this Article shall be prescribed in an ordinance by the minister responsible for healthcare (hereinafter: the Minister).
Responsibility of the user
Article 6
Notwithstanding the provisions of Article 5 of this Act, all users must ensure that they do not endanger their own health and the health of other people and that they do not cause damage to the environment when handling chemicals.
Competent authority for chemicals
Article 7 (OG 115/18, 37/20)
(1) The competent authority for chemicals is the ministry responsible for healthcare (hereinafter: the Ministry).
(2) The Ministry performs administrative and professional activities related to chemicals.
(3) The Ministry performs professional activities related to chemicals in cooperation with the Croatian Institute of Public Health (hereinafter: CIPH).
(4) Professional activities within the meaning of paragraph 3 of this Article shall be the following:
a) consultation of the Ministry regarding the implementation of Regulation (EC) No 1907/2006, Regulation (EC) No 1272/2008 and Regulation (EU) No 649/2012,
b) consultation on good laboratory practice, participation and work in the working bodies of the European Chemicals Agency, expert working groups and committees of the European Commission,
c) performing information and documentation activities, information and consultation and other activities during acute chemical poisoning, including preparedness in cases of chemical accidents and chemical poisoning and assistance service,
d) organization and implementation of education for the Ministry and other state administration bodies,
e) keeping records of data:
– on the production, import and introduction into the territory of the Republic of Croatia of chemicals from the aggregate annual registers of legal and natural persons,
· from the poison register,
f) keeping  records  of  data on the  notification of placing  chemicals  on the market of the Republic of Croatia for the first time via safety data sheets,
g) organization and implementation of training on safe work with chemicals.
(5) The Minister may authorize another body to carry out special professional activities and consultations of the Ministry.
(6) The bodies referred to in paragraphs 1 and 3 of this Article shall cooperate with the central state administration bodies responsible for environmental protection, water management, economy, agriculture, defence, internal affairs and protection and rescue in the implementation of this Act and by-laws adopted pursuant to this Act.
(7) Financial resources for the performance of administrative, professional and inspection activities shall be provided in the state budget, except for professional activities referred to in paragraph 4, items f) and g) where the costs of their performance shall be borne by legal and natural persons performing activities with chemicals.
Safety data sheet, label on the packaging of chemicals, testing of chemicals, prohibitions and restrictions on chemicals
Article 8 (OG 115/18)
(1) The safety data sheet (hereinafter: SDS) for chemicals must be completed in the manner prescribed by Regulation (EC) No 1907/2006.
(2) The SDS referred to in paragraph 1 of this Article before the first placing of a chemical on the market of the Republic of Croatia shall be submitted in electronic form to the CIPH.
(3) The label on the packaging of the chemical must comply with Regulation (EC) No 1272/2008 and Regulation (EC) No 1907/2006.
(4) The costs related to keeping records of SDSs referred to in paragraph 2 of this Article shall be borne by legal or natural persons performing activities with chemicals.
(5) Testing methods prescribed by Regulation (EC) No 1907/2006 and the principles of good laboratory practice shall be used.
(6) The Ordinance on Good Laboratory Practice Regarding Chemicals is adopted by the Minister.
(7) Chemicals whose placing on the market is prohibited or restricted shall be subject to the provisions of Regulation (EC) No 1907/2006.
Classification, labelling and packaging of chemicals
Article 9 (OG 37/20)
Substances and mixtures must be classified, labelled and packaged in accordance with the Regulation (EC) No 1272/2008.
Fees and charges in proceedings before the European Chemicals Agency
Article 10
The provisions of Regulation 440/2010 and Regulation 340/2008 shall apply to fees and charges in proceedings before the European Chemicals Agency.
Import and export of chemicals
Article 11 (OG 115/18, 37/20)
The import and export of chemicals shall be subject to the provisions of international treaties to which the Republic of Croatia is a party, the provisions of Regulation (EC) No 649/2012 of the European Parliament and of the Council and specific rules concerning certain goods imported and exported on the basis of licences.
Conditions for conducting the activity of production, placing on the market and use of the chemical
Article 12
(1) A legal and natural person engaged in the production, placing on the market and use of a chemical must meet conditions that prevent or reduce danger to human health and the environment.
(2) When performing the activities referred to in paragraph 1 of this Article, the legal and natural person referred to in paragraph 1 of this Article shall ensure the replacement of hazardous chemicals with those that are less hazardous, if possible and justified, taking into account the activity performed.
(3) The legal and natural person referred to in paragraph 1 of this Article shall be obliged to register that activity in the court or trade register.
Article 13 (OG 37/20)
(1) A legal and natural person engaged in the production, placing on the market and use of hazardous chemicals must meet the following conditions:
1. have buildings built of solid material with special rooms for accommodation and work with hazardous chemicals,
2. have appropriate equipment that must be technically resistant to the action of the chemicals it comes into contact and devices, apparatus and measuring instruments that are in working order,
3. according to the scope and nature of their operation, depending on the properties of hazardous chemicals, have employees and responsible persons with completed university graduate study or specialist graduate professional study of the appropriate orientation under whose supervision all parts of work with hazardous chemicals are performed together with the prescribed knowledge of protection against hazardous chemicals,
4. have the workers referred to in item 3 of this paragraph who are medically fit for work at workplaces involving exposure to hazardous chemicals, and for whom the risk assessment made in accordance with the regulations on occupational health and safety stipulates the obligation to perform medical examinations,
5. possess personal protective equipment for each worker who performs work with hazardous chemicals,
6. have the means to provide first aid and decontamination and to maintain general hygiene of the premises and personal hygiene of workers.
(2) Detailed conditions for performing activities of production, placing on the market and use of chemicals and conditions for performing service or intermediary activities with chemicals shall be prescribed by the Minister.
Article 14
The final product in the manufacture of chemicals must be tested in a laboratory for physicochemical properties.
Article 15
A legal person using chemicals for scientific purposes or in analytical laboratories must meet the requirements regarding special measures for protection at work with chemicals in accordance with the regulations on safety at work.
Article 16 (OG 115/18, 37/20)
Deleted.
Article 17 (OG 37/20)
(1) Each worker who works with hazardous chemicals at the workplace is obliged to acquire knowledge on protection against hazardous chemicals.
(2) The organization of acquiring knowledge on protection against hazardous chemicals according to the program of acquiring knowledge on protection against hazardous chemicals, the implementation and verification of knowledge on protection against hazardous chemicals and the issuance of a certificate on the acquired knowledge is carried out by the CIPH taking into account the needs of legal and natural persons who perform work with hazardous chemicals, as well as the proportionate implementation of acquiring knowledge on protection against hazardous chemicals at the level of units of (regional) self-government, i.e. the City of Zagreb.
(3) The CIPH shall adopt a programme for the acquisition of knowledge on protection against hazardous chemicals referred to in paragraph 2 of this Article on the basis of a previously obtained opinion of the Ministry.
(4) The content of the programme of acquiring knowledge on protection against hazardous chemicals referred to in paragraph 2 of this Article shall be continuously adapted by the CIPH to expert and scientific knowledge and to the provisions of laws and other regulations.
(5) The CIPH and the Ministry shall publish the programme for the acquisition of knowledge on the protection against hazardous chemicals referred to in paragraph 2 of this Article on their website.
(6) The applicant shall bear the costs of implementing the acquisition of knowledge referred to in paragraph 1 of this Article.
(7) The acquisition of knowledge on protection against hazardous chemicals in accordance with the provisions of this Article shall not preclude the implementation of the procedure for training workers for work in a safe manner in accordance with the provisions of occupational safety regulations.
(8) The manner of acquiring and examining knowledge on protection against hazardous chemicals shall be prescribed by the Minister in an ordinance.
Article 18 (OG 37/20)
Deleted.
Article 19 (OG 37/20)
(1) A legal or natural person may not employ workers to perform work at workplaces involving exposure to hazardous chemicals without a certificate of health inspection before commencement of work and is obliged to refer them to periodic health examinations, if the obligation to perform health examinations has been determined for these jobs within the risk assessment prepared in accordance with occupational health and safety regulations.
(2) A legal or natural person who performs activities with chemicals is obliged to provide persons who work with chemicals with appropriate protective clothing, footwear and other protective equipment in accordance with occupational safety regulations, and in accordance with the activity they perform.
Article 20
(1) A legal or natural person engaged in the production, placing on the market and use of chemicals must be provided with the means to provide first aid and decontamination in the event of suffering from a chemical.
(2) The legal person or natural person referred to in paragraph 1 of this Article shall be obliged to prepare instructions on procedures and means for preventing injury, on the manner of providing first aid in case of exposure to chemicals and on decontamination procedures from chemicals that are produced, placed on the market or used.
(3) The instructions referred to in paragraph 2 of this Article shall be available to responsible persons and workers working with chemicals.
(4) The provisions of paragraphs 1 to 3 of this Article shall also apply to a legal person using chemicals for scientific purposes or in analytical laboratories.
Article 21
(1) Hazardous chemicals acting in a solid or liquid state and may reach surface and groundwater must not be produced and stored in areas of sanitary protection zones of drinking water sources in accordance with a special regulation on the conditions for determining sanitary protection zones of sources, except for hazardous chemicals that are used for disinfection or other treatment of drinking water.
(2) Hazardous chemicals acting in the form of gas must be stored at a sufficient distance from the nearest facility for human habitation, except for facilities where workers of the legal or natural person who owns the warehouse work.
(3) Hazardous chemicals must not be stored in such a way as to allow them to interact with each other.
(4) The Minister adopts the Ordinance on the storage of hazardous chemicals.
Article 22
(1) Advertising on chemicals within the meaning of this Act shall mean any form of information intended to encourage their sale and consumption in written, pictorial, sound, oral, electronic or any other form.
(2) Advertising on chemicals shall be prohibited in such a way as to mislead persons using hazardous chemicals and the rest of the population as to the composition, intended use or action of the chemical.
(3) It is forbidden to advertise chemicals in a way that suggest that they are not harmful to human health and the environment. 
Article 23 (OG 37/20)
(1) The retail sale of chemicals classified in accordance with Regulation (EC) No 1272/2008 as 1.A and 1.B carcinogenic categories, 1.A and 1.B mutagenic category and 1.A and 1.B reprotoxic category and all other chemicals listed in Annex XVII of the Regulation (EC) No 1907/2006.
(2) A legal and natural person who engages in retail sale of dangerous chemicals shall be prohibited from selling chemicals classified in accordance with Regulation (EC) No 1272/2008, as acute toxic chemicals in the category 1, 2 and 3, to persons under 18 years of age.
(3) A legal or natural person who engages in retail sale of chemicals classified in accordance with Regulation (EC) No 1272/2008, as acutely toxic in the categories 1 and 2 and specifically toxic to target organs – single exposure category 1, must record the personal data of the buyer and the reason for the purchase.
(4) The legal or natural person referred to in paragraph 3 of this Article shall keep records containing at least the following information:
a) the name, address and identification number of the individual or the type and number of his identification document,
b) the name of the substance or mixture, including its concentration,
c) the quantity of the substance or mixture,
d) the intended use of the substance or mixture as notified by the buyer,
e) date and place of purchase,
f) signature of the buyer.
(5) The legal or natural person referred to in paragraph 3 of this Article shall keep the records referred to in paragraph 4 of this Article for five years from the date of purchase.
(6) During the time referred to in paragraph 5 of this Article, the records must be available to the bodies referred to in Article 7 of this Act and to the sanitary inspector of the State Inspectorate.
Article 24 (OG 115/18)
(1) A legal and natural person who performs the activity of production and import of chemicals, i.e. who brings chemicals into the territory of the Republic of Croatia is obliged to keep records of chemicals produced, imported or brought into the territory of the Republic of Croatia.
(2) The legal and natural person referred to in paragraph 1 of this Article shall submit the aggregated annual data from the register to the CIPH.
(3) The Ordinance on the manner of keeping the register referred to in paragraph 1 of this Article and on the manner and deadlines for the submission of data from the register shall be adopted by the Minister.
Inspection supervision
Article 25 (OG 115/18)
(1) Inspection supervision over the implementation of this Act and regulations adopted on the basis of this Act shall be performed by the sanitary inspectors of the State Inspectorate.
(2) A legal and natural person is obliged to enable the sanitary inspector of the State Inspectorate to perform inspectional supervision and to make available the required quantity of samples and to provide the necessary data and information.
(3) In conducting supervision, the sanitary inspector of the State Inspectorate inspects business premises, facilities, devices, equipment and documentation.
Article 26 (OG 115/18, 37/20)
(1) In performing inspection supervision, the sanitary inspector has the right and duty:
1. prohibit the manufacture, placing on the market or use of chemicals if the conditions for the manufacture, placing on the market or use of chemicals are not met,
2. prohibit the manufacture, placing on the market and use of chemicals and order their destruction if it is established that, despite their proper use for their intended purposes and the implementation of protective measures against their action, harmful consequences for human health and the environment arise or may arise,
3. order the elimination of deficiencies identified by inspection in relation to the manufacture, placing on the market or use of chemicals and set a deadline for their elimination,
4. order a legal and natural person to keep a register in accordance with this Act and regulations adopted on the basis of this Act,
5. order a legal and natural person to ensure that workers undergo medical examinations prescribed by special regulations on occupational safety,
6. order that the chemical be tested in order to assess its hazardous properties in the event of a suspected change in the chemical's properties,
7. prohibit the manufacture, placing on the market or use of a hazardous chemical if a safety data sheet is not provided, or order the preparation and delivery to the Croatian Institute of Toxicology and Antidoping of an appropriate safety data sheet in accordance with this Act,
8. prohibit the placing on the market of chemicals that are not classified, packaged and labelled in accordance with the provisions of this Act,
9. prohibit the import and export of a hazardous chemical if the import and export of a hazardous chemical is conducted contrary to the provisions of international treaties to which the Republic of Croatia is a party and the provisions of the Regulation (EU) No 649/2012,
10. order the taking of other measures for which it is authorized by this Act and other regulations.
(2) The measures referred to in paragraph 1 of this Article shall be ordered by a written decision.
(3) The measures referred to in paragraph 1 of this Article are applied in an appropriate manner in the performance of inspection supervision over the application of directly applicable and directly binding regulations of the European Union.
(4) The appeal against the administrative order referred to in paragraph 3 of this Article shall not postpone its enforcement.
Article 27 (OG 115/18)
(1) The sanitary inspector of the State Inspectorate shall issue an oral decision on the minutes in the following cases:
1. where a danger to human health and life and the environment requires that a particular measure be taken without delay,
2. where there is a risk of concealment, replacement or destruction of evidence if action is not taken immediately.
(2) The measures referred to in paragraph 1 of this Article shall be applied in an appropriate manner in the performance of inspection supervision over the application of directly applicable and directly binding regulations of the European Union.
(3) The appeal against the administrative order referred to in paragraph 3 of this Article shall not postpone its enforcement.
Misdemeanour provisions
Article 28 (OG 115/18, 37/20)
(1) A fine in the amount of HRK 50,000.00 to 100,000.00 shall be imposed on a legal person for a misdemeanour if:
1. he acts contrary to Article 5 (1) and (2) of this Act,
2. he acts contrary to Article 6 of this Act,
3. the SDS for chemicals is not filled out in the manner prescribed by Regulation (EC) No 1907/2006 (Article 8 (1)),
4. he fails to submit the SDS for chemicals before the first placing of the chemical on the market of the Republic of Croatia in electronic form to the CIPH (Article 8 (2),
5. the label on the packaging of the chemical does not comply with Regulation (EC) No 1272/2008 (Article 8 (3)),
6. he does not use the test methods prescribed by Regulation (EC) No 1907/2006 (Article 8 (5)),
7. substances and mixtures are not classified, labelled and packaged in accordance with Articles 3 and 4 of the Regulation (EC) No 1272/2008,
8. performs the activity of production, placing on the market and use of a chemical contrary to the conditions prescribed by Articles 12 – 15 of this Act,
9. he fails to provide knowledge on protection against hazardous chemicals for each worker who works with hazardous chemicals (Article 17 (1)),
10. he acts contrary to Article 19 (1) and (2) of this Act,
11. he acts contrary to Article 20 (1) to (3) of this Act,
12. he acts contrary to Article 21 (1) to (3) of this Act,
13. he advertises chemicals contrary to Article 22 of this Act,
14. he performs retail sale of hazardous chemicals contrary to Article 23 (3) of this Act,
15. he fails to keep records of chemicals produced, imported or introduced (Article 24 (1)), 

16. he fails to submit aggregated annual data from the register to the CIPH (Article 24 (2)),
17. he prevents the conducting of inspections and does not make available the required quantity of samples and does not provide the necessary information and notification (Article 25 (2)).
(2) A fine in the amount of HRK 10,000.00 to 15,000.00 for the misdemeanour referred to in paragraph 1 of this Article shall also be imposed on the responsible person in the legal entity.
(3) A fine in the amount of HRK 10,000.00 to 15,000.00 for the misdemeanour referred to in paragraph 1 of this Article shall also be imposed on a natural person craftsman.
(4) The perpetrator of the attempted misdemeanour referred to in paragraph 1 of this Article shall be punished.
(5) The sanitary inspector of the State Inspectorate may punish the responsible person in the legal person and the natural person craftsman with a fine in the amount of HRK 5,000.00 for the misdemeanour referred to in paragraph 1 of this Article at the place of committing the misdemeanour.
Transitional and final provisions
Article 29
The Minister is obliged to adopt the ordinances for whose adoption he is authorized by this Act within three months from the date of entry into force of this Act.
Article 30
Until the adoption of the ordinance referred to in Article 29 of this Act, the regulations adopted or transferred on the basis of the Chemicals Act (Official Gazette No 150/05, 63/07, 53/08 and 49/11) remain in force.
Article 31
On the date of entry into force of this Act, the following shall cease to be valid:
1. List of hazardous chemicals whose circulation is prohibited or restricted (Official Gazette No 39/10, 37/11 and 40/12),
2. List of substances subject to the authorisation procedure at the level of the European Union (Official Gazette No 40/12),
3. Ordinance on classification, labelling, marking and packaging of hazardous chemicals (Official Gazette, No 64/11, 137/11 and 71/12),
4. Ordinance on filling in the safety data sheet (Official Gazette, No 39/09 and 74/11),
5. Ordinance on the import and export of hazardous chemicals (Official Gazette, No 73/09, 104/10 and 39/12).
Article 32
On the date of entry into force of this Act, Article 12 and Annex V of the Ordinance on classification, labelling, marking and packaging of hazardous chemicals (Official Gazette, No 23/08, 64/09, 113/10 and 63/12) shall cease to be valid.
Article 33
(1) Approvals for import and export of hazardous chemicals issued in accordance with Article 55c of the Chemicals Act (Official Gazette, No 150/05, 63/07, 53/08 and 49/11) shall cease to be valid on the date of entry into force of this Act.
(2) After the accession of the Republic of Croatia to the European Union, the provisions of international treaties to which the Republic of Croatia is a party and Regulation (EC) No 689/2008 of the European Parliament and of the Council concerning the export and import of hazardous chemicals shall be applied accordingly.
Article 34
Legal and natural persons who produce, place on the market and use chemicals, and who perform service or intermediary activities with chemicals, are obliged to harmonize their work and operations with the provisions of this Act within six months from the date of entry into force of the ordinance referred to in Article 29 of this Act.
Article 35
Authorisations for the manufacture, placing on the market and use of chemicals issued on the basis of the Chemicals Act (Official Gazette, No 150/05, 63/07, 53/08 and 49/11) are valid until 1 July 2015.
Article 36
Professional training for working with chemicals and on protection against chemicals, up to the authorization of health institutions or legal entities to perform professional training for working with chemicals and on protection with chemicals, in accordance with the provisions of this Act, shall be performed by the Croatian Institute of Toxicology and Antidoping.
Article 37
Certificates of acquired knowledge and examination of knowledge on protection against hazardous chemicals issued on the basis of the Chemicals Act (Official Gazette, No 150/05, 63/07, 53/08 and 49/11) are valid until the expiration of the deadline for which they are awarded.
Article 38
Procedures related to the issuance of authorizations for the production, placing on the market and use of chemicals commenced by the date of entry into force of this Act shall be completed in accordance with the provisions of the Chemicals Act (Official Gazette No 150/05, 63/07, 53/08 and 49/11).
Article 39
On the date of the entry into force of this Act the Chemicals Act (Official Gazette, No 150/05, 63/07, 53/08 and 49/11) ceases to be valid.
Article 40
This Act shall be published in the Official Gazette and shall enter into force on the date of accession of the Republic of Croatia to the European Union.
Transitional and final provisions from OG 115/18
Article 10
This Act shall be published in the Official Gazette and shall enter into force on 1 January 2019, with the exception of Articles 3, 5, 6, 7 and Article 8 in the part relating to the State Inspectorate, which shall enter into force on 1 April 2019.
Transitional and final provisions from OG 37/20
Article 15
The Ordinance referred to in Article 17 (8), as amended by Article 9 of this Act shall be adopted by the Minister within six months from the date of entry into force of this Act.
Article 16
(1) On the date of entry into force of this Act, the provisions of the Ordinance on the conditions for performing the activity of production, placing on the market and use of hazardous chemicals (Official Gazette No 99/13, 157/13 and 122/14), of the Ordinance on the manner of keeping the register of chemicals and the manner and deadlines for submitting data from the register (Official Gazette No 99/13 and 157/13), the Ordinance on the storage of hazardous chemicals acting in the form of gas (Official Gazette No 91/13) and the Ordinance on the conditions and manner of acquiring and examining knowledge on protection against hazardous chemicals (Official Gazette No 99/13).
(2) On the date of entry into force of this Act, the Ordinance on conditions regarding special occupational health and safety measures with poisons in legal persons using poisons for scientific and research purposes (Official Gazette No 148/99), Ordinance on small quantities of poisons intended for laboratory and scientific purposes (Official Gazette No 39/03) and List of poisons intended for the maintenance of communal hygiene, for disinfection, pest control, removal of bad smell and decontamination (Official Gazette No 151/02).
Article 17
(1) On the date of entry into force of this Act, the procedures for issuing decisions for granting authorizations for performing activities of production, placing on the market and use of chemicals shall be suspended on the basis of the provisions of Article 16 of the Chemicals Act (Official Gazette, No 18/13 and 115/18).
(2) An appeal shall not be allowed against the decision on the suspension of proceedings referred to in paragraph 1 of this Article, but an administrative dispute may be initiated.
Article 18
This Act shall enter into force on the eight day of its publication in the "Official Gazette".
